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Szempontok a munkanaplé vezetéséhez

- Milyen konkrét szakmai munkat végeztél?

- Milyen 1j szakkifejezést tanultal?

- Mi volt az Gjdonsag szamodra?

- Milyen munkaeszkdzoket hasznaltal, kezeltél, ismertél meg?
- Milyen 0j szavakat ismertél meg?

- Milyen nehézségeid adodtak?

- Kértel-e, kaptal-e segitséget a feladatok végrehajtasahoz?



Elvégzett feladatok, megtanult uj ismeretek

Megismert szavak,
uj kifejezések

Elindultunk Salgoétarjanbol a Keri eldl két kisbusszal. A
Liszt Ferenc reptildtérre érve kis varakozast kovetden be
check-oltunk. WizzAir repiilégéppel utaztunk Maltara 2 6ra
alatt. Eletemben elszor iiltem repiildgépen, igy nagy
¢lmény volt, kicsit izgultam is. Fél 2-kor megérkeztiink a
reptérre, ahol szeretettel vartak minket. Az apartmanunk
sz€p, tiszta, 2 szlovak és 2 litvan lannyal osztjuk meg. Mar a
kisbuszban elkezdtilk az angol gyakorldsat utitarsunkkal,
Raffaellel.

Boardig pass - beszdllo kdrtya
Luggage — csomag

Passport — utlevél

Identity card — személyi igazolvdany
Suitcase - bérénd

Reggelrdl talalkoztunk a tanarainkkal €s helyi busszal, 7
napos jegyet valtva elbuszoztunk Valettaba. A nyelviskola
elott talalkoztunk a csoport tobbi tagjaval, és varosnézésre
indultunk, ill. csoporttarsaink szallasat is megnéztiik. Fél 1-
t6l megkezd6dott a tanulas. Eloszor egy 10, ill. 45 perces
tesztet kellett kitdltenlink, aztan két csoportra osztottak
benniinket és a tovabbiakban ez szerint tanultunk.

Cheer up! — Fel a fejjel!

Hectic — mozgalmas
Occupation — foglalkozds
Pescetarian — vegetdridnus, de
eszik halat

Pea cakes — turds mdltai étel

Atutaztunk ma is Valettdba, és folytatodott a tegnapi csoport
szerint az angol orank. Sok 1j szét €s kifejezést tanultunk.
Jol haladtunk a tanulnivaloval, atismételtiik a prepoziciokat
¢s ezzel kapcsolatban kaptunk hazit. Iskola utan
atbuszoztunk  Hamrunba, megnéztilk csoporttarsaink
szallasat, és bevasaroltunk a Lidl-ben. A mai napon tudtuk
meg, hogy a szombati kirandulasunk célpontja Gozo lesz.
Mar mindenki nagyon vérja.

Savoury — izletes, zamatos

At the side of — valami mellett
Slighter — enyhébb, kénnyebb
Corkscrew — dugdhuzo
Purpose — cél, szandék

A mai napon olvasasértési feladatokat kaptunk. Egy adott
blog alapjan kellett beszélniink, elmondani mit olvastunk és
két adott kép és egy mondat alapjan egy pletykat, blog,
ujsagecikként megirni. 3 f6s csoportokban dolgoztunk. Ma is
sok 1j szoval ¢és kifejezéssel ismerkedtiink meg. Hétton
pedig a munkahelyiinkre fogunk elldtogatni és megkezdeni a
munkat.

Under the impression —az a
benyomdsom

Deadline — hatdridé

Yelling — kiabdlds
Deposited — letétbe

Jury — eskiidtszék

Ma a sztarokkal, a sztarvildggal, a médidval és a kiilonbdzo
munkatipusokkal foglalkoztunk. Ko6zdsen megvizsgaltuk,
hogy milyen szerepet tolt be a média, hogyan befolyasolja a
sztarok, illetve a rajuk felnézd fiatalok, tinédzserek életét.
Mennyiben befolydsolja a fiatal hirességek életét a hirtelen
jott hirnév és rajongas, €és, hogy ennek mi a kovetkezménye.

Assertive — 6nzé
Procrastinating — halogaté
Volunteer — 6nkéntes

Cub — kolyék

Hectic — mozgalmas

A mai nap volt a hétkoznapok és a nyelvorak utolsod napja.
Befejeztiik a phrasal verbs 2. részét, és ugy vélem, a mai
nap ismerkedtiink meg a legtobb 0j szoval. Az orat egy kis
jatékkal zartuk, miutdan atismételtiik a héten tanultakat.
Elkoszontiink a tandrunktol Glorienne-tdl, akit mindannyian
nagyon megszerettiink. A masik csoport tanarnéje, Amber,
meghivott magahoz egy kis vasarnapi Beach Picnic-re, amit
mar nagyon varunk, természetesen Glorienne is veliink tart.

Petite —kicsi

Fed up —elege van
Skydiving — ejtéerny6zés
Defy — dacol/visszautasit
Rebel — lazado




Az 6rat és a hetet bucsuzassal zartuk le.

A mai napunkat elég koran megkezdtiik. Reggel, 76rakor
indultunk Sliemabodl a megbeszélt helyre, ahova jott értiink a
nyelviskola altal megrendelt kisbusz, ami elvitt minket a
komphoz. A rovidke komp-ut utdn mar vart rank egy ujabb
kisbusz, ami el6szor az Azure ablakhoz vitt el minket, utana
egy helyi templomot néztiink meg,és a citadellat. Ezek utan
az utunk a partra vezetett, ahol volt egy kis idonk flir6dni,
napozni és megebédelni. Hazafelé a komprol leszallva egy
varosnézo busszal jottiink haza, ami szintén hatalmas
¢lmény volt. A varosnézés alatt megismerkedtiink par brazil
fiaval, akikkel angolul beszélgettiink.

Crew — legénység
Trapped — térbe csal
Assignment — dtruhdzds
Fluent — folyékony
Jellyfish — meduza

A mai napunk is kellemesen telt, ellaitogattunk Amber-hoz
Birzebbuga-ba egy kis strandolasra, szoval koran kezdtiik
meg a hét utols6 napjat. Végre homokos parton
strandolhattunk! Nagyon élvezte mindenki, és a tegnapi
naphoz hasonléan a csapat nagy része ismételten leégett!
Ennek ellenére egy j6 napot tudunk a hatunk mogott!

Gambling — szerencsejdaték
Admit — bevall

Deny —tagad

Theft — lopds

Scam — dtverés

A mai nap soran ellaitogattam a munkahelyemre,
megismerkedtem a leend6 fénokdmmel, aki nagyon kedves,

¢s szimpatikus. Roviden ismertette a feladataimat,
korbevezetett az iroddban, és csak nagyon egyszeri
adminisztracios feladatokat bizott ram. Munka utan

megmutatta a buszmegallot, ahol fel kell szallnom, az 1-es
szamu busszal fogok kozlekedni a jovoben.

Get lost — eltévedni
Adroit — talpraesett
Brave — bdtor

Heat — hdség
Glamorous — elbiivélé

A mai napon kézosen dolgoztunk Petréval, a feladatunk a
kovetkezd: gyljtsiik 0ssze a szakiskoldkat Magyarorszdgon

Excel tablazatba. Le kellett irnunk a cimiiket,
telefonszamukat, e-mail cimiket valamint a
kontaktszemélyt.

Quantity — mennyiség
Chew —rdg

Tough — kemény
‘macho’ — férfi (mdltai)
Come by — taldlni

A mai napunkat is hasznosan toltottiik el. Segitettiink
Graciela-nak megsemmisiteni az iratokat. Petra a kapcsokat
tavolitotta el, én pedig betettem dket a megsemmisitobe.
Nagyon élveztiik, mivel még egyikiink sem hasznalt ilyen
gépet, nem dolgoztunk még irodaban. Nagyon j6 napot
zartunk ma is, kedvesek voltak és baratsagosak.

Deposit — eléleg

Staff traning — személyzet
képzése

Batch — csomd/ halom
Furniture — butor

Ma Word-ben kellett dolgoznunk, be kellett gépelni egy
adott szoveget, utana pedig kinyomtatni, 6sszetlizni. Petraval
megosztva gépeltiik be az anyagot, nyomtatas és 0sszetiizés
utan mappakba rendeztiik. A mappakat pedig a raktarban
ABC sorrend alapjan rendeztiik el. Tartalmas napunk volt
ma is!

Typing — gépirds

Editor — sz6vegszerkeszté
Storage — raktar

Printer — nyomtatd
Copier — fénymdsold

A mult heti Azur ablakos kirdndulds soran csinaltunk egy
csoportképet, amivel 5D-s mozijegyet lehetett nyerni, és mi
megnyertiik! Ma ezen a vetitésen vettiink részt, mivel ma
Nagyboldogasszony ilinnepe van, ami nemzeti iinnep, ezért
csak a szakdcsoknak kellett dolgozniuk. A film Malta
torténelmét mutatta be angol nyelven. Mindenki nagyon
élvezte a vetitést. Utana ellatogattunk Valetta egyik

External injury — kiilsé sériilés
Emergency — slirgésségi
Microbe — baktérium

First aid - els6segély

Patient care — betegelldtads




gyonyorii parkjaba, ahogy készitettiink sok csoport és egyéni
képet.

A mai napunkat koltozéssel kezdtik. Hamrun-bol
,hazakoltoztiink” Sliema-ba.  Megejtettiink egy kisebb
vasarlast, pihentiink ¢és este taldlkoztunk végre a tobbi
csoporttarsunkkal és tanarainkkal. A holnapi napot is
megbeszéljiik, hogy mikor és hol taldlkozunk a hétvégi
kiranduldsunkra, amit a nyelviskola szervez. Mar kivancsiak
vagyunk, mi lesz az e-hétvégi program.

Extinguish — elolt/kialszik
Show up — megmutat
Responsibility — feleldsség
Overtime — tuldra

Messy — rendetlen

Megejtettiik ma a szokasos hétvégi kirandulasunkat. A mai
napon egy nyitott tetejli varosnézo busszal jartuk be Malta
deli részét, megismertiik a nevezetességeket, régi épiileteket,
szobrokat, templomokat. Utdna megejtettiink egy kis
fiird6zést egy homokos tengerpartszakaszon, Marsaxlokk-
ban. Az utunk hazafelé is egy ,,Hopp on hopp off” busz
segitségével jott létre. Ismételten sikeresen leégtem, hiaba
kentem magam naptejjel.

Sandy beach — homokos part
Sunscreen — naptej
Sunbathing — napozds
Sightseeing bus — vdrosnézé
busz

Tedious — unalmas

A masodik munkahetiink elsé napjan megismerkedtiink a {6
f6 f6 fonokiinkkel! Kedvesen fogadott minket, a legelsd
pillanattdl kezdve szimpatikus €s baratsdgos volt veliink!
Behivott az irod4jaba, €s kiosztotta a mai napi feladatunkat.
Mindent érthetéen mondott el ¢s még meg is mutatta, hogy
biztosan megértsiik. Ma a kifizetési szamlakat kellett
parositanunk a bizonylatukkal, aztan megcimezni a boritékot
¢s a mar elozbleg Osszeparositott szamlakat boritékolni. Ma
a szokasosnal nagyobb volt a forgalom az iroddban, bar ez
nem volt zavard szamomra!

Invoice — szamla
Recipient — cimzett
Envelope — boriték
Clip — gemkapocs
Addressed — cimezni

A mai napon a tegnap mar megcimzett boritékokkal kellett
foglalkoznunk. A bizonylatokat félre kellett tenni kiilon
mappaba, datum szerint rendezve, a szamldkat pedig
beboritékolni. Késdbb az onkormanyzat pecsétjével lattuk
el, ¢és lezartuk a boritékokat. Miutan ezzel végeztiink,
munkatarsunk, Stacy, elvitte a postara, és feladta dket. A
délutdnt a szerzédések ABC sorrendbe rendezésével
toltottik.

Stamp - bélyeg

Impress - bélyegzé

Colleague - kolléga

Furniture shipping —
butorszadllitas

Cleaning woman — takaritoné

Hétfon és kedden régi vagy mar feleslegessé valt butorok
elszallitasaval foglalkozunk. A mai napon ezeket az adatokat
vittik be a szadmitdgép rendszerébe. Téablazatba kellett
bevinniink, hogy kitdl, milyen cimrdl, mit és hany darabot
szallitott el az Onkorményzat, valamint hogy hova
szallitottdk azokat. Miutdn ezzel végeztiink, ki kellett
nyomtatnunk ezeket a dokumentumokat, és az elszallitott
targyak fajtaja szerint csoportositani.

Database — adatbdzis
Coffee maker — kavéfézé
Trash bags — kukazsdk
Stapler —tliz6gép

Kind - kedves

A csiitortoki napunk Ujra az iratmegsemmisité koriil zajlott.
Hatalmas mennyiségli papir/ ujsagkupac érkezett ma az
irodaba. Ezen kiviil azokat a hivatalos iratokat kellett
megsemmisiteniink, ami mar legalabb 5 éve irodott és 2009-
es datummal iktattak be, tehat eléviilt. Stacy-vel és Petraval
neki is alltunk eltlintetni a kupacokat. Ki kellett szedniink a
tizokapcsot az 1Ujsagokbodl, és félbe kellett tépniink az

Stapler with staples — tliz6gép
kapocs

Paper cutter — papirvagod
Flyer / leaflet— szérdlap
Recycling — ujrahasznositds
Public works - k6zmunka




ujsagot, hogy le tudjuk daralni. Egyaltalan nem megerdltetd
a munka, minden nap elviccelédiink a kollégainkkal és

beszélgetink a fondkkel. Mindenki nagyon rendes,
mosolygos €s poénos.
A mai napon tanarnéék  elkisértek minket a

munkahelyiinkre, és fényképekkel dokumentaltdk az ott
folyd munkakat, a gyakorlatunkat. Miutan elmentek,
Excelben tablazatot kellett késziteniink az egy hdnapos
szakmai gyakorlatunkrél, hogy mikor és min vesziink /
vettlink  részt.  Ennek  befejezése  utdn  0jbol
iratmegsemmisitési feladatot kaptunk. A helyi felesleges
ujsdgokat, magazinokat kellett eltiintetniink! Petraval
kozosen €s gyorsan elvégeztiik ezt a feladatot is!

Misunderstanding — félreértés
Teamwork — csapatmunka
Poster — plakat

Jesting — tréfds

Take a mistake - hibdzni

A mai napunk szabadnap volt. Végre addig aludhattunk,
ameddig csak kedviink tartotta. Miutan kialudtuk magunkat,
Esztivel hozzalattunk kitakaritani a szobankat, illetve a
konyhat. Kimostuk a piszkos ruhdinkat, aztan pihenésként
lementiink a partra kicsit napozni €s flirddni. Vacsora utan
talalkoztunk a tobbiekkel, aztan kozosen elindultunk az
¢jszakadba vasarolgatni és koktélozni. A holnapi napunk
pedig egy ujabb kirdndulédssal fog telni, meglatogatjuk tjra
nyitott tetejii busszal Malta északi részét, latvanyossagait €s
tengerpartjat.

Day off — szabadnap
Waves — hulldmok
Good looking — jol néz ki
Crab —rak

Fool - atverni

A harmadik vasarnapunk Maltan egy ujabb kirdnduldssal
kezdodott. A mult heti kirandulashoz hasonléan, most is
varosnéz0 busszal utaztuk be Malta északi részén talalhato
latvanyossagokat. Ma is nagyon jo idonk volt, ki is farasztott
mindenkit a nagy meleg. A varosnézés utan a Golden Bay-
hez latogattunk el, ahol egy gyonydrii aranyhomokos
tengerparton napozhattunk ¢és hiisolhettiink a gyonyora
szinekben pompazd tengerben. Egy tengerparti étteremben
megebédeltiink, és utaztunk is haza.

Onion ring — hagymakarika
Golden sand — aranyhomok
Sand- homok

Stuffy / muggy — fiilledt
Adorable —imddnivalo

Az utolsé hetiinket kezdtiik meg a mai nappal a
munkahelyiinkon és egyben Maltan is. Szokésos hétfo volt a
mai is, nehezen indult, és annal is nehezebben telt el. A
tobbi hétfohoz hasonldéan ma is a helyiek feleslegessé valt
butorait szallitotta el az 6nkormanyzat. Ma a szokasosnal is
tobb telefon érkezett be, és anndl is tobb helyi lako. A mai
feladatunk a mar elszallitott butorok dsszegzése. Ezen kiviil
Ki kellett jegyzetelniink az elszallitasra var6 bultorok
tulajdonosai telefonszdmat és cimét.

Homesick — honvdgy
Report — beszdmold
Eventful —eseménydus
Reward — jutalom
Hideous — fortelmes

A mai napon meghivokat kellett boritékolnunk egy
szeptemberi fesztivalra. Eloszor megkaptuk a cimzettek
adatait, amibdl ki kellett jegyzetelniink a neviiket és
lakcimiiket. Mint minden nap, ma is nagyon jol
Osszedolgoztunk Petraval. Amig 6 a boritékokat cimezte, én
az elkiildendd meghivot, térképet, parkold kartyat és a
tovabbi tajékoztatot a fesztivalrol Osszegeztem, késdbb
kbézosen boritékoltuk. Cimzés utan ellattuk az onkormanyzat

Form — nyomtatvdny
Accounting — kényvelés
Maltese specialties — madltai
specialitds

Postal stamp — postai bélyeg
Irresistible — ellendllhatatlan




pecsétjével ragasztottunk rd bélyeget. A munkaiddnk lejarta
utan ellatogattunk Valetta-ba, ahol ajandékot vasaroltunk.

A mai napon nyomtatnunk kellett, fénymasolni és papirokat
rendezni boritékokba. A kinyomtatott jelentkezési lapokat a
leirasokkal egyiitt be kellett boritékolnunk, ¢s a kodokat,
illetve a tobbi adatot tartalmazé lapot pedig ra kellett
ragasztanunk a boriték elejére. Ezek wutdn at kellett
ellendrizniink, hogy minden boritékban a megfeleld kodu és
targyl nyomtatvany keriilt-e. Ismételtem Osszedolgoztunk
Petraval, amig & ragasztotta a boritékokra a megfeleld
papirt, én nyomtattam €s rendeztem a megfeleld boritékba.

Demand for payment — fizetési
felszélitds

Farewell — bucsu
Paperwork — papirmunka
Caricature — karikatura
Keychain - kulcstarto

A mai napon folytattuk a tegnapi munkat, boritékoltunk.
Néha — néha besegitettiink Graciella-nak is, nyomtattunk és
fénymasoltunk neki. Amikor feladatot kaptunk, Petraval
kozosen végeztiik el, igy jobban is haladtunk vele. A tegnap
boritékba helyezett papirokért pedig ma jott a tulajdonosuk.
Ezeket le kellett fénymdasolnunk, és a masolatot odaadni az
igyfélnek. Utols6 munkanapunk Iévén a munkaidénk
lejartaval elkoszontiink a kollégdinktol €s a fondkiinktdl egy
kis ajandékcsomaggal, amik a Magyarorszagra jellemzd
fiszereket és  targyakat tartalmaztidk. Délutan a
nyelviskolaban megkaptuk az okleveliinket, ami azt igazolja,
hogy részt vettiink ezen az egy honapos nyari szakmai
gyakorlaton.

Allergy medicine — allergia
gyogyszer

Envelope — boriték
Customer — ligyfél

Farewell gift — bucsuajandék
Tissue — papir zsebkendd

A mai napunk szabadnap volt, ezért a csapattal ellatogattunk
a Kék Lagunahoz, Comino-ba. Koran reggel indultunk
Cirkewwa-ba, ahol egy vizitaxival utaztunk at a laginahoz.
A latvany leirhatatlan volt. Gyonyorii homokos tengerpart,
kristalytiszta, kék viz. Nagyon j6 napot toltottiink itt el,
mindenkinek nagyon tetszett és a latvany tényleg leirhatatlan
volt. Sajnos a fényképezd sem adja vissza azt a latvanyt, ami
elénk tarult.

Blessing — dldds

Twice — kétszer

Scary — ijedt

Blue Lagoon — Kék Laguna
Hug - élelés

A mai napunk a hazautazasrél szol. Csiitortokon megkaptuk
a beosztast, hogy kiért mikorra mennek, hogy felvegyék, és
a reptérre szallitsak. Ertiink 15. 45-re érkezett a kisbusz.
Mivel mar nagyon vartam, hogy indulhassunk haza, mar
szerddn bepakoltam a bdérondot, minden ajandékot jol
elrejtve, hogy ne sériiljon meg. Ha emlékszem, a gépiink
18.20-kor szallt fel, és 20.35-re érkeztiink haza, a Liszt
Ferenc reptérre. Innen mar a tobbiektdl kiilon, a baratommal
és a sziileimmel vezetett az ut haza, Salgétarjanba.

Az maltai emberek nagyon kedvesek, segitokészek és
nagyon jOl és érthetden beszélnek angolul. Ami kicsit zavard
volt, hogy gyorsan és veszélyesen vezetnek, ami szdmunkra
elég furcsa volt. A munkahelyen is mindenki kedvesen és
baratsdgosan fogadott. Szép ¢és tartalmas egy honapot
toltottiink el Maltan.

Airline — légitdrsasdg
Mela — akkor (mdltai szo)
Find money — pénzt taldlni
Diploma — oklevél
Ceremony — (innepség




